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Compliance Statement USA

This device complies with part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:

1. This device may not cause harmful interference, and

2. this device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.

NOTE: This equipment has been tested and found to comply with the limits for a Class A digital device, pursuant to part 15
of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference when the equip-
ment is operated in a commercial environment. This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy
and, if not installed and used in accordance with the instruction manual, may cause harmful interference to radio communi-
cations. Operation of this equipment in a residential area is likely to cause harmful interference in which case the user will

be required to correct the interference at his own expense.
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1. Identifikationsdaten

Produkt 434342 Digitale Messuhr 12,5
Version 01 Originalbedienungsanleitung
Erstellungsdatum 05/2022

2. Allgemeine Hinweise
@ Bedienungsanleitung lesen, beachten, fiir spateres Nachschlagen aufbewahren und jederzeit verfiigbar halten.

2.1. SYMBOLE UND DARSTELLUNGSMITTEL

B
Kennzeichnet eine Gefahr, die zu Tod oder schwerer Verlet-
A G E FAH R zung fiihrt, wenn sie nicht vermieden wird.

Kennzeichnet eine Gefahr, die zu Tod oder schwerer Verlet-
A WARN U NG zung fiihren kann, wenn sie nicht vermieden wird.
Kennzeichnet eine Gefahr, die zu einer leichten oder mittle-
A Vo RS I C HT ren Verletzung fiihren kann, wenn sie nicht vermieden wird.
Kennzeichnet eine Gefahr, die zu Sachschaden fihren kann,
ACHTU NG wenn sie nicht vermieden wird.

@ Kennzeichnet nitzliche Tipps und Hinweise sowie Informa-
tionen flr einen effizienten und stérungsfreien Betrieb.

2.2, BEGRIFFSERKLARUNG

Der in dieser Bedienungsanleitung verwendete Begriff ,BT” bedeutet ,Bluetooth®”.

Der in dieser Bedienungsanleitung verwendete Begriff ,HID" bedeutet ,Human Interface Device”.

Der in dieser Bedienungsanleitung verwendete Begriff ,HCT-APP” bedeutet ,Hoffmann Group Connected Tools-App”.

2.3. WEITERFUHRENDE INFORMATIONEN

[=]g =]

Dieses Gerét lasst sich zusammen mit der Hoffmann Group Connected Tools App nutzen. Weitere Infor-
mationen unter ho7.eu/hct

3. Sicherheit
3.1.  GRUNDLEGENDE SICHERHEITSHINWEISE

Elektrischer Strom

Verletzungsgefahr durch stromfiihrende Komponenten.

»  Nurim Innenbereich bei geringer Luftfeuchtigkeit verwenden.

» Vor Beginn aller Montage-, Reinigungs- und Wartungsarbeiten, Batterien aus Gerat entfernen.

Austretender Elektrolyt

Augen- und Hautreizungen durch austretenden, giftigen und atzenden Elektrolyt.

»  Augen- und Korperkontakt vermeiden.

»  Bei Kontakt, betroffene Stelle sofort mit viel Wasser auswaschen, Arzt aufsuchen.

3.2, BESTIMMUNGSGEMASSE VERWENDUNG

m  Firden industriellen und privaten Gebrauch.

m  Nurin technisch einwandfreiem und betriebssicherem Zustand verwenden.
m  Nur entsprechend der technischen Daten verwenden.




3. SACHWIDRIGER EINSATZ
Vibrationen, ruckartige Bewegungen, Erschiitterungen und Schlage vermeiden.
Nicht in explosionsgefahrdeten Bereichen verwenden.
Keiner starken Hitze, direkter Sonnenbestrahlung oder offenem Feuer aussetzen.
Gehéduse nur an Batterieabdeckung fiir Batteriewechsel 6ffnen.

m  Keine eigenmachtigen Umbauten vornehmen.

3.4. PERSONLICHE SCHUTZAUSRUSTUNG

Nationale und regionale Vorschriften zur Sicherheit und Unfallverhiitung beachten. Schutzkleidung wie FuBschutz und
Schutzhandschuhe entsprechend der jeweiligen Tétigkeit und den zu erwarteten Risiken wahlen und bereitstellen.

4. Transport

In Originalverpackung bei Temperaturen zwischen -10 °C und +60 °C transportieren. Gegen Herunterfallen sichern.

5. Gerdtebeschreibung

Digitale Messuhr zum Messen von Langen und Langendifferenzen sowie fiir Vergleichs- Ebenheits-, Lage- oder Rundlauf-
messungen.

Digitalanzeige mit zusatzlicher Strichskala.

Externe Datentibertragung tiber Proximity-Kabel (USB), Power-RS (Power-USB) oder tber BT.

Externe Dateniibertragung tiber Proximity-Kabel (USB) oder tiber Power-RS (Power-USB).

6.  Geratelbersicht
6.1.  MESSUHR

" EEEWw

1 MENU-Taste 6 Einspannschaft @8 oder 3/8"
2 SET-Taste 7 Kugeltaster @2/M2.5 oder 4-48-UNF
3 DATA-Taste 8 Abhebekapsel
4 Taste (links) 9 Buchse fiir Proximity-Kabel
5 Taste (rechts) 10 Batterieeinschub oder Netzkabelbuchse
6.2, TASTENFUNKTIONEN
MENU Wechselt zwischen den Funktionen der zwei Funktionsebenen der Messuhr. Die erste Ebene enthalt
Grundfunktionen, die zweite Ebene erweiterte Funktionen.
SET) SET m Bestatigt eine Auswahl.

Schaltet die Messuhr aus.
DATA DATA Wechselt innerhalb einer Funktion zum nachsten Schritt.
Wechselt zwischen BT-Modi OFF / HID / APP.

m
m
m
= Ubermittelt Messwerte.
m
.

3]

Links /

Rechts
>

Definieren den Anzeigebereich der Strichskala.
Reduzieren/Erhohen den Zahlenwert schrittweise.
m  Aktivieren die Einstellung von Nominalwert und Toleranzgrenzen.

6.3. DISPLAYUBERSICHT

1 Batterie schwach 21 Oberer Grenzwert tiberschritten
12 +/- Anzeige 22 Toleranzanzeiger

13 Tastatursperre 23 Unterer Grenzwert Strichskala
14 Anzeige von 6 Ziffern 24 Oberer Grenzwert Strichskala
15 Festhalten des Messwerts 25 Einheit und Skalenteilungswert
16 Dateniibertragung 26 Toleranz-Modus

17 Masseinheit mm / INCH 27 MIN/MAX/DELTA-Modus

18 Preset-Modus 28 Multiplikator
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19 Strichskala 29 BT-Verbindung
20 Unterer Grenzwert unterschritten 30 Symmetrische Toleranzen
7. Bedienung

7.1. EIN- UND AUSSCHALTEN, ZURUCKSETZEN
Beliebige Taste driicken, um Messuhr einzuschalten.
2. Wird die Messuhr das erste Mal eingeschaltet, Messeinheit wahlen. Siehe UNIT (Messeinheitenauswahl) [ Seite 12].
»  Messuhr wechselt nach 10 Minuten Inaktivitdt in Stand-By, wenn Funktion [OFF] auf [Auto] gesetzt ist. Siehe OFF
(Automatischer Ausschaltmodus) [* Seite 12].

3. (SET) mindestens 2 Sekunden driicken, um direkt in Stand-By zu wechseln.

4. (SET) mindestens 4 Sekunden driicken, um Messuhr vollstandig auszuschalten.
»  Der Referenzwert geht verloren.

5. und MENU) mindestens 4 Sekunden gleichzeitig driicken, um Messuhr auf Werkseinstellungen zuriickzusetzen.
»  [Reset] wird angezeigt.
» Alle Einstellungen gehen verloren.

7.2, STRICHSKALA EINSTELLEN
m  Umden Teilungswert der Strichskala zu &ndern, kurz auf @ oder @ driicken.

®  Um die Anzeige der Toleranzgrenzen symmetrisch zur Mittellinie auszurichten, gleichzeitig auf (D und @
driicken.

7.3. ERSTE MENUEBENE
Um auf Funktionen der ersten Meniiebene zuzugreifen, MENY kurz driicken.

Um Anderungen zu ibernehmen und zum Hauptdisplay zuriickzukehren, driicken.
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bt > Hid » APP » bt OFF | fESEE ) AL
1 Direkte Werteeingabe siehe PRE (Preset-Wertein- 2 Toleranzeigabe siehe TOL (Toleranzen) [ Sei-
gabe) [ Seite 9] te 10]

7.3.1. SET (Normalmodus)
SEE e

Normalmodus: Anzeige auf ,0” setzen.
Min-(Max-)Modus: Voreinstellung auf gemessenem Min-(Max-)Wert.
7.3.2. PRE (Preset-Werteingabe)

Schrittweise Eingabe von Ziffernwerten

1. Fur Wertreduzierung @ driicken. Fiir Werterhéhung ( D).dr[]cken.
2. Léanger driicken, um Anderungsgeschwindigkeit zu erhéhen.

3. Werte mit CS—ET), oder MENU) speichern.

Direkte Eingabe von Ziffernwerten
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4. Um die ndchste Ziffer zu wahlen, driicken.
5. Um den nichsten Ziffernwert zu wahlen, (SET) driicken.

7.3.3. MODE (Messen von Minimum, Maximum, Delta)

@ Die Strichskala gibt immer den aktuellen Messwert an.
Wechselt den Modus der Ziffernanzeige zwischen Normal (aktueller Messwert), MIN, MAX oder DELTA.

- Kurzer Druck auf( SET) setzt den gespeicherten MIN/MAX-Wert zuriick [CLEAR].

- Langer Druck (>2s) auf registriert aktuellen Messwert als Preset-Wert.
7.3.4. INTE (2 Punkte Modus)

Kalibriert das Gerat auf gemessene MIN / MAX - Werte.

Kalibrieren

Preset-Wert eingeben. Siehe PRE (Preset-Werteingabe) [ Seite 9].

Die Funktion [INTE] auswahlen.

-AMIN (DIR- und MIN - Modus) wéhlen zur Messung der gréB3ten Lénge.

+AMIN (DIR+ und MIN - Modus) wahlen zur Léngen- und Abstandsmessung.

+AMAX (DIR+ und MAX - Modus) wahlen zur Messung von Aussen- und Innendurchmessern.
Messung unter Einbezug des Scheitelpunkts durchfihren.

Gerat mit Modus [SET] und Betétigung der Taste einstellen.

N o ounhwn =

»  Gerdtist eingestellt und messbereit.

Messen
v" Gewlinschte Messungen unter Einbezug des Scheitelpunkts durchfiihren.
1. Ziffernanzeige speichert und gibt die gemessenen MIN-, bzw. MAX-Werte an.

»  Vor Messung den Messwert durch kurzes Betétigen der Taste zurlicksetzen.
7.3.5. TOL (Toleranzen)

m  Toleranzgrenzen werden durch die Eingabe von oberen und unteren Abweichungen gegeniiber dem Nominalwert
festgelegt.

m  Toleranzwerte kdnnen in der Betriebsart MIN, MAX oder DELTA angezeigt werden.

®  Um Innenmale zu messen, kann die Zuordnung der Anzeigefarben des Toleranzanzeigers (rot und gelb) vertauscht
werden, indem die Eingabereihenfolge der Toleranzabweichungen (obere Abweichung < untere Abweichung) ver-
tauscht wird.

m Sind keine Toleranzgrenzen festgelegt, sind die Anzeigefarben des Toleranzanzeigers deaktiviert.



Toleranzen tiber Menfiihrung eingeben

Um Anderungen zu iibernehmen und zum Hauptdisplay zuriickzukehren, ( SET) driicken.
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1 Nominalwert eingeben 2 Untere Toleranzgrenze eingeben
3 Obere Toleranzgrenze eingeben 4 Direkte Werteingabe siehe PRE (Preset-Werteinga-

be) [ Seite 9]

Toleranzen direkt eingeben
Direkte Werteingabe siehe PRE (Preset-Werteingabe) [ Seite 9].

1. Nominalwert eingeben: @ und (_[>) mindestens 2 Sekunden driicken, dann Wert eingeben. driicken, um
zum Hauptdisplay zurtickzukehren.

2. Untere Toleranzgrenze eingeben: mindestens 2 Sekunden driicken, dann Wert eingeben. MENU) driicken, um zum
Hauptdisplay zuriickzukehren.

3. Obere Toleranzgrenze eingeben: @ mindestens 2 Sekunden driicken, dann Wert eingeben. MENY) driicken, um zum
Hauptdisplay zurtickzukehren.

7.3.6. BT (Bluetooth)

Siehe BT-Verbindung herstellen [ Seite 13].
7.4. ZWEITE MENUEBENE

Um auf Funktionen der zweiten Meniiebene zuzugreifen, mindestens zwei Sekunden driicken.

Um Anderungen zu ibernehmen und zum Hauptdisplay zuriickzukehren, driicken.
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1 Direkte Werteingabe siehe PRE (Preset-Werteingabe) [ Seite 9]
4.1. UNIT (Messeinheitenauswahl)

s

N

2
A
3
El

Funktion zur Wahl der Einheit (mm/Inch).
7.4.2. RES (Ziffernschrittwert)

A

Funktion zur Wahl des Ziffernschrittwerts. 0.01 <— 0.001.
7.4.3. DIR (Messrichungswakhl)

dr

Die Messrichtungswahl ist in positiver und negativer Richtung maéglich.
7.4.4. Mult (Multiplikator)

"U’t mm

Funktion zur Multiplikationsfaktorauswahl.
7.4.5. OFF (Automatischer Ausschaltmodus)

OFF o

®m  Man = deaktiviert.
m  Auto = aktiv (Automatischer Ausschaltmodus nach 10 Minuten ohne Bedienung der Messuhr).
7.4.6. LOC (Tastatursperre)

[T

Nur Taste | ™™ |ist aktiv. SET-Taste 4 Sekunden gedriickt halten, um Tastatursperre aufzuheben.



8. Messwerte mit BT Ubertragen
8.1.  BT-VERBINDUNG HERSTELLEN

@ Ist das BT-Modul aktiv, verbindet sich die Messuhr automatisch mit einem verfiigbaren BT-Gerct (dem Master). Um die Mes-
suhr mit einem neuen BT-Gerdit zu verbinden, muss die bestehende Kopplung tiber das Men(i [RESET] geldscht werden.

Zur Konfiguration des BT-Moduls stehen die folgenden Optionen zur Verfiigung:

[HID] Virtuelle Tastatur. Kompatibel mit aktuellen Geraten ohne Installation eines Treibers. (HID = Human In-
terface Device)

[APP] Aktiviert den APP — Modus.

[BT OFF] Deaktiviert das BT-Modul (aktive Verbindung wird getrennt).

[RESET] Hebt BT-Kopplung auf.

[MAC] Zeigt die MAC (Media Access Control) -Adresse an.

BT-Verbindung tiber Menufiihrung (siehe Erste Menliebene) oder mittels Direkteingabe herstellen:

>2sec. > 2 sec. > 2 sec.

—» Hid » APP

Statusanzeige der Bluetooth-Verbindung:

[ [Statusanzeive rdiong

A 4

bt OFF

Kein Bluetooth-Symbol Bluetooth deaktiviert.
Bluetooth-Symbol blinkt Nach Bluetooth-Geraten suchen.
¢ Bluetooth Symbol leuchtet Mit Bluetooth-Geréat verbunden.

8.2. MESSWERT UBER HID-VERBINDUNG ZU PC UBERTRAGEN
v’ BT-Verbindung im Modus HID.
1. BT am PCaktivieren.
2. PC uber BT mit Messuhr koppeln.
»  BT-Symbol der Messuhr leuchtet.
3. Zielanwendung (z.B. MS Excel) am PC starten.
4. In Zielanwendung Cursor auf Einfligestelle fiir Datentibertragung setzen.

5. driicken.

»  Messwert wird Ubertragen.
8.3. HCT-APP HERUNTERLADEN

@Mit der HCT-APP werden Daten vom Messmittel am Endgerdt dargestellt. Messmittel und Endgerdit miissen liber Bluetooth
verbunden sein.

Hoffmann Group CT-APP fiir iOS Hoffmann Group CT-App fiir Android

v'Internetverbindung ist vorhanden.

v’ Endgerét ist betriebsbereit.

1. HCT-APP auf Smartphone oder Tablet herunterladen.
2. HCT-APP installieren.

» HCT-APP ist installiert.

8.4. MESSWERT MIT HCT-APP UBERTRAGEN

v Hoffmann Group Connected Tools auf Smartphone oder Tablet heruntergeladen.
v Bluetooth am Smartphone und an Messuhr aktiviert.

v BTim Modus APP an Messuhr aktiviert.

1. Messuhr in Gerételiste der HCT-App auswahlen.

www.hoffmann-group.com


https://www.hoffmann-group.com

GARANT Digitale Messuhr HCT

f
fr

by
£l
2
Il
=

SV

S

2. Daten durch Driicken von tibertragen oder direkt tiber HCT-App anfordern.

»  Messwerte werden in HCT-App gespeichert und kénnen als CSV-Datei exportiert werden.

9.  Wartung
ntorvall —————— Wartungsarbeit _|Auszuidrenvon |
Nach eigenen Vorschriften Rekalibrierung nach C1 Cal Kundenservice Hoffmann Group

9.1. BATTERIE WECHSELN

1. Batteriefach vorsichtig mit Schlitzschraubendreher aufhebeln.
2. Batterie CR2032 austauschen (Pluspol zeigt nach oben).

3. Batteriefach einsetzen und in Gehduse driicken.

10.  Reinigung

Verunreinigungen mit sauberem, weichem und trockenem Tuch entfernen. Nach Kontakt mit Flissigkeiten, mechanische
Teile gut trocknen. Keine chemischen, alkoholischen, schleifmittel- oder I6semittelhaltigen Reinigungsmittel verwenden.

11. Stérungstabelle
Strung —|MoglicheUrsache _____|MaBnahme |

Display ohne Anzeige. Batterie ist leer. Vollgeladene Batterien gleichen Typs

Anzeigen auf Display schlecht lesbar. Batterie ist schwach. (B

Keine Verbindung mit HCT-APP Bluetooth ist deaktiviert. Bluetooth an Messmittel und Endgerat
aktivieren.

ERRO Uberdrehzahl, falscher Sensorabstand ~ SET-Taste, um Fehler zu I8schen.

oder Ausrichtung. Kundenservice Hoffmann Group kontak-

Sensor ist defekt. tieren.

ERR1 Paritatsfehler Verbindungsparameter priifen.

ERR2 Unbekannter Befehl Befehl nicht unterstiitzt.

ERR3 Sensormessbereich Uberschritten. SET-Taste, um Fehler zu [6schen.

ERP4 RS-Puffer voll Kommunikationsgeschwindigkeit an-
dern oder Anzahl der Befehle reduzie-
ren.

ERR8 Fehlgeschlagener Flash-Zugriff. SET-Taste, um Fehler zu [6schen.

Gerét AUS und EIN schalten.

Kundenservice Hoffmann Group kon-

taktieren.

ERR9 Fehlgeschlagener Flash-Zugriff. Kundenservice Hoffmann Group kontak-
tieren.

ERR.BTO BT-Verbindungsparameter auBBerhalb ~ BT-Verbindungsparameter oder Verbin-

der empfohlenen Werte. dungsintervall andern.

ERR.BT1 undefinierter Fehler. Gerét AUS und EIN schalten.

Batterie prifen.

ERR.BT2 BT-Initialisierung fehlgeschlagen. Gerdt AUS und EIN schalten.
Kundenservice Hoffmann Group kon-
taktieren.

ERR.BT4 Kommunikationsfehler zwischen Mikro- Gerat AUS und EIN schalten.

el AR T Kundenservice Hoffmann Group kontak-

tieren.
ERR.BT5 BT-Modul wurde zuriickgesetzt. Gerét neu mit BT verbinden.
NO DATA Datenuibertragung fehlgeschlagen. BT -Verbindung prifen.
NO.BT BT-Modul ist nicht vorhanden. Beliebige Taste driicken um Gerét ohne

BT-Verbindung zu verwenden.



12. Lagerung

In Originalbox bei Temperaturen zwischen -10 °C und +60 °C lagern. Nicht in Ndhe von dtzenden, aggressiven, chemischen
Substanzen, Lésungsmitteln, Hitze, Feuchtigkeit und Schmutz lagern.

13. Technische Daten
13.1. MESSUHR

angabe ———————— asmm  sam ]

Messbereich 12.5 mm 25 mm
Fehlergrenze 10 pm (£ 1 digit) 10 pm (£ 1 digit)

(Ziffernschrittwert 10 um)
Fehlergrenze 3 um 4 um

(Ziffernschrittwert 1 um

Fehlergrenze 1.8 um 2.2 um
(Ziffernschrittwert 0.1 pm)

Wiederholbarkeit 2 um 2 um
Gewicht 1199 123¢g
Messkraft (Standard) 0.8-1.4N 0.8-1.7N
Maximale 1.7m/s

Verstellgeschwindigkeit

Anzahl der Messungen pro Sekunde Messung: 10 /s
Betriebsart MIN/MAX: 20 /s
MaBeinheit mm /Inch
Maximum Preset +9999.99 mm / £399.9995 IN
(Ziffernschrittwert 10 pm)
Maximum Preset (Ziffernschrittwert +999.999 mm / £39.99995 IN
1 pm)
Maximum Preset (Ziffernschrittwert +99.9999 mm / £3.999995 IN
0.1 pm)
Schrittwert Strichskala minimal 0.2 um — maximal 1 mm / min 0.01 thou - 0.05 IN
Messspanne Strichskala minimal £5 pm - maximal £25 mm / min + 0.25 thou -maximal + 1.25 IN
Messsystem Sylvac inductive system (patentiert)
Versorgung 1 x 3 V Lithiumbatterie, Typ CR2032, Kapazitat 220 mAh
Datenausgang RS232/USB kompatibel
Arbeitstemperatur +5°C bis +40 °C
Lagertemperatur -10°C bis +60 °C
Elektromagnetische gemaB EN 61326-1
Vertraglichkeit
IP-Spezifikation IP 54
gemaf IEC60529
Befestigung und Platzbedarf @8h6 (3/8") Befestigung, austauschbarer M2.5 (4-48-UNF) Messeinsatz (gemal3
DIN 878)

13.2. BLUETOOTH

Angabe ___________________________Jwe ________________________|

Frequenzband 2.4 GHz
Bluetooth-Version 5.0
Modulationsverfahren GFSK (Gaussian Frequency Shift Keying)
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Angabe wer

Maximale Sendeausgangsleistung Klasse 3: 1 mW (0 dBm)

Reichweite Im Freien: bis 45 m
Im industriellen Umfeld: 1 -5 m

Batterielaufzeit m  Bluetooth im HID-Modus aktiviert.

®  Annahme: Messwerte werden (iber 8 Stunden an 5 Ta-
gen pro Woche alle 60 Sekunden gesendet.

m Resultierende Batterielaufzeit bis zu 6200 h.

m  Bluetooth im APP-Modus aktiviert.

m  Annahme: Messwerte werden tiber 8 Stunden an 5 Ta-
gen pro Woche alle 60 Sekunden gesendet.

m Resultierende Batterielaufzeit bis zu 3200 h.

m Bluetooth ausgeschaltet.

= Batterielaufzeit 14.000 h.

Bei Verwendung des Battery Packs Art.-Nr. 404310 PACK erhdhen sich die angegebenen Batterielaufzeiten um den Faktor
funf.

14.  Recycling und Entsorgung
Digitale Messuhr und Batterie nicht im Hausmiill entsorgen.

Die landesspezifischen Vorschriften fiir Entsorgung sind anzuwenden. Verbraucher sind verpflichtet, Batte-
rien, Akkus und digitale Messuhr zu einer geeigneten Sammelstelle zu bringen.

15.  EU/ UK Konformitétserklarung

Hiermit erklart die Hoffmann Supply Chain GmbH, dass dieses drahtlose Gerét die Richtlinie 2014/53/EU und die Bestim-
mungen fiir Funkgerate (UK Radio Equipment Regulations 2017) einhalt. Der vollstandige Text der Konformitéatserkldarung
ist unter hoffmann-group.com/service/downloads/doc verfligbar. Die Pflichten der Hoffmann Supply Chain GmbH werden
in GroBbritannien durch die Hoffmann UK Quality Tools Ltd, Holborn Hill, Birmingham, B7 5JR, United Kingdom, umgesetzt.

Ceds
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1. Identification data

Product 434342 Digital dial indicator 12.5
Version 01 Original operating instructions
Date created 05/2022

2. General information

@ Read and observe the operating instructions, keep them as a reference for later and ensure they are accessible at
all times.

2.1. SYMBOLS AND MEANS OF REPRESENTATION

L [Meaning |
Indicates a hazard which if not avoided will lead to death or
A DANGER serious injury.

Indicates a hazard which if not avoided may lead to death or
A WARNING serious injury.
Indicates a hazard which if not avoided may lead to minor or
A CAUTION moderate injury.
Indicates a hazard which if not avoided may lead to damage
NOTICE

@ Indicates useful tips and instructions together with informa-
tion for efficient and problem-free operation.

2.2, EXPLANATION OF TERMS

The term “BT” in these operating instructions means “Bluetooth®”.

The term “HID” in these operating instructions means “Human Interface Device”.

The term “HCT APP” in these operating instructions means “Hoffmann Group Connected Tools app”.

2.3. FURTHER INFORMATION

E . E This device can be used together with the Hoffmann Group Connected Tools app. For further information
= see ho7.eu/hct

3. Safety
3.1.  GROUPED SAFETY MESSAGES

Electric current

Risk of injury due to live components.

»  Only use indoors at low humidity.

»  Before starting any installation, cleaning or maintenance work, remove the batteries from the device.

Leaking electrolyte

Eyes and skin irritation can occur due to leaking, poisonous and corrosive electrolytes.

»  Avoid contact with your eyes and body.

»  In the event of contact, rinse out the affected area immediately with plenty of water and consult a doctor.

3.2, INTENDED USE

m  For both industrial and private use.

m Use only when it is technically in good condition and safe to operate.
m Use only in accordance with the technical data.

www.hoffmann-group.com
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3.3. REASONABLY FORESEEABLE MISUSE

= Avoid vibrations, jerky movements, shocks and impacts.

m Do not use in potentially explosive atmospheres.

m Do not expose to strong heat, direct sunlight or open fire.

m  Only open the casing at the battery cover for replacing the battery.
m Do not carry out any unauthorised modifications.

3.4. PERSONAL PROTECTIVE EQUIPMENT

Adhere to the national and regional regulations on safety and accident prevention. Select and provide protective work
wear, such as foot protection and protective gloves, that is appropriate for the respective activity and the expected risks.

4. Transport
Transport in the original packaging at temperatures between -10 °C and +60 °C. Secure against falling to the ground.
5. Device description

Digital dial indicator for measuring lengths and differences in lengths and for taking reference, flatness, positional and run-
out measurements.

Digital display with additional scale.

External data transmission via proximity cable (USB), Power-RS (power USB) or via BT.

External data transmission via proximity cable (USB) or via Power-RS (power USB).

6. Device overview
6.1. DIAL INDICATOR

O)A

1 MENU button 6 Clamping shank @8 or 3/8"
2 SET button 7 Ball contact point @2/M2.5 or 4-48-UNF
DATA button 8 Lifting cap
Button (left) 9 Socket for proximity cable
Button (right) 10 Battery insert or power cable socket
BUTTON FUNCTIONS
MENU Switches between the functions of the two function levels on the dial indicator. The first level con-

tains basic functions; the second contains advanced functions.
SET m  Confirms a selection.

N v
= |Z] *
c

m  Switches off the dial indicator.
DATA DATA ®m  Moves to the next step within a function.

= Switches between the BT modes OFF / HID / APP.

m  Transfers measurement values.
&) Left/ = Define the display area for the scale.
@ right ®m Reduce/increase the numerical value step by step.

m  Activate the setting for the nominal value and tolerance limits.
6.3. DISPLAY OVERVIEW
B
1 Low battery 21 Upper limit value exceeded
12 + /- display 22 Tolerance indicator
13 Keyboard lock 23 Lower limit value of scale
14 Display of 6 digits 24 Upper limit value of scale
15 Hold the measurement value 25 Unit and scale graduation
16 Data transmission 26 Tolerance mode
17 Unit of measurement mm / INCH 27 MIN/MAX/DELTA mode
18 Preset mode 28 Multiplier



19 Scale 29 BT connection
20 Lower limit value undershot 30 Symmetrical tolerances
7. Operation

7.1. SWITCHING ON AND OFF, RESETTING
1. Press any button to switch on the dial indicator.
2. Ifthe dial indicator is being switched on for the first time, select the unit of measurement. See UNIT (selection of unit of
measurement) [ Page 25].
»  The dial indicator will switch to stand-by mode after 10 minutes of inactivity if the [OFF] function has been set to
[Autol. See OFF (automatic switch-off mode) [ Page 25].

3. Pressand hold (SET) for at least 2 seconds to switch directly to stand-by mode.

4. Pressand hold (SET) for at least 4 seconds to completely switch off the dial indicator.
»  The reference value will be lost.

5. Pressand hold and MENU) simultaneously for at least 4 seconds to reset the dial indicator to the factory settings.
» [Reset] is displayed.
»  All settings will be lost.

7.2, SETTING THE SCALE
m  To change the graduation of the scale, briefly press @ or @

m  Toalign the display of the tolerance limits symmetrically to the centre line, simultaneously press (D and .
7.3. FIRST MENU LEVEL

Briefly press MENU) to access the functions on the first menu level.

Press to apply changes and return to the main display.
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i 23126
) | oo
SEE o] —{ 0000..) /[ 23%5.] /(234560
MIN MAX
y (DATA 137455 o
> " T PRESET
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y [DATA * DATA DATA DATA |
Nodf ... N0F e P 0 onl—p  AH > dELER
MIN MAX MINMAX
WV |DATA DATA DATA DATA
Intf > OFF B! - AT e+ A e 2 ATIAH
MIN PRESET MIN PRESET M‘
y (DATA DATA
tol w—> fn oo [&»{ OFF .
L TOL TOL
GRl
y [DATA DATA DATA DATA DATA
bt » Hid » APP > bt OFF —» cESEE > FAL
y
1 Toinput values directly, see PRE (input of preset 2 To enter tolerances, see TOL (tolerances)
values) [ Page 22] [ Page 23]

7.3.1. SET (normal mode)
SEE

Normal mode: Set the display to “0".
Min (Max) mode: preset value to measured Min (Max) value.
7.3.2. PRE (input of preset values)

Step-by-step input of numerical values

1. Toreduce the value, press @ To increase the value, press .
2. Press and hold to make the change faster.

3. Save the values with ( SET), or MENU),

Direct input of numerical values



{,'—V{,'—}ﬂ—’ooo

4. Press| ™™ |to select the next digit. .
5. Press (_SET) to select the next numerical value. fi
7.3.3. MODE (measuring the minimum, maximum, delta)

@ The scale always indicates the current measurement value.

Switches the number display mode between normal (current measurement value), MIN, MAX and DELTA.

| Gl
=1 m

- Briefly pressing (SET) resets the saved MIN/MAX value [CLEAR.
- Pressing and holding (>2s) records the current measurement value as the preset value.

7.3.4. INTE (2 points mode)

nl
Calibrates the device to the measured MIN / MAX values. .

Calibration

Enter the preset value. See PRE (input of preset values) [ Page 22].
Select the [INTE] function.

Select -AMIN (DIR- and MIN mode) to measure the longest length.

Select +AMIN (DIR+ and MIN mode) to measure the length and distance.
Select +AMAX (DIR+ and MAX mode) to measure external and internal diameters. pt
Take the measurement taking into account the vertex.

Set the device using the [SET] mode and by pressing the button.

»  Device has been set and is ready to take measurements. .
Taking measurements .

N o ounkhwn =

v’ Take the desired measurements taking into account the vertex.
1. The numerical display saves and shows the measured MIN / MAX values.

»  Before taking the measurement, reset the measurement value by briefly pressing the button.
7.3.5. TOL (tolerances)

m To define tolerance limits, enter the upper and lower deviations relative to the nominal value.
Tolerance values can be displayed in the MIN, MAX or DELTA modes.
m  To measure internal dimensions, the display colours of the tolerance indicator (red and yellow) can be swapped by as- es
signing the input sequence for the tolerance deviations the other way round (upper deviation < lower deviation).
m  If no tolerance limits have been defined, the display colours of the tolerance indicator will be deactivated.
CS
Enter tolerances using the menu navigation
Press (seT) to apply changes and return to the main display.
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l DATA DATA

tol wnl—»| OFF o [ On on

TOL TOL
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+Me000 mm

B350 mm

<
*Hﬂﬂlﬂﬂ mm

4 TOL e
o -B00080 e

ToL

S

9y B o o
+ 000050 mm > —
P2) @D | 000025
1 Enter the nominal value 2 Enter the lower tolerance limit
3 Enter the upper tolerance limit 4 Toinput values directly, see PRE (input of preset

values) [ Page 22]

Entering tolerances directly
To input values directly, see PRE (input of preset values) [ Page 22].

1. Enter the nominal value: press and hold @ and @ for at least 2 seconds, then enter the value. Press MENU) to re-
turn to the main display.

2. Enter the lower tolerance limit: press and hold @ for at least 2 seconds, then enter the value. Press MENU) to return
to the main display.

3. Enter the upper tolerance limit: press and hold @ for at least 2 seconds, then enter the value. Press MENU) to return
to the main display.

7.3.6. BT (Bluetooth)

See Establishing a BT connection [ Page 26].
7.4. SECOND MENU LEVEL

Press MENU) for at least two seconds to access the functions on the second menu level.

Press (SET) to apply changes and return to the main display.
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1 Toinput values directly, see PRE (input of preset values) [ Page 22]

4.1. UNIT (selection of unit of measurement)
ik

Function to select the unit (mm/inch).
7.4.2. RES (resolution)

A

—

Function to select the resolution. 0.01 «— 0.001.
7.4.3. DIR (selection of measuring direction)

=

I N

dir

ﬂ
(e

The selected measuring direction can be both positive and negative.
7.4.4. Mult (multiplier)

"U’t mm

(%)
<

Function to select the multiplication factor.
7.4.5. OFF (automatic switch-off mode)

OFF o

w

(0] (- wn wn —

m  Man = deactivated.
m  Auto = active (automatic switch-off if the dial indicator has not been used for 10 minutes).
7.4.6. LOC (keyboard lock)

Lac |

Only the| ™ |button is active. Hold down the SET button for 4 seconds to cancel the keyboard lock.
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8. Transferring measurement values via BT
8.1.  ESTABLISHING A BT CONNECTION

@ If the BT module is active, the dial indicator will connect automatically to an available BT device (the master). To connect the
dial indicator to a new BT device, the existing pairing must be deleted using the [RESET] menu.

The following options are available for configuring the BT module:

[HID] Virtual keyboard. Compatible with current devices without the need to install a driver. (HID = Human In-
terface Device)

[APP] Activates APP mode.

[BT OFF] Deactivates the BT module (the active connection is disconnected).

[RESET] Cancels the BT pairing.

[MAC] Displays the MAC (Media Access Control) address.

Establish the BT connection using the menu navigation (see First menu level) or by inputting the data directly:

> 2 sec. > 2 sec. > 2 sec.

—» Hid » APP

Bluetooth connection status display:

s csplay

A 4

bt OFF

No Bluetooth symbol Bluetooth deactivated.
Bluetooth symbol flashing Searching for Bluetooth devices.
¢ Bluetooth symbol lights up Connected to a Bluetooth device.

8.2. TRANSFERRING MEASUREMENT VALUES TO THE PC VIA THE HID CONNECTION
v BT connection is in HID mode.
1. Activate BT on the PC.
2. Pair the PC with the dial indicator via BT.
» BT symbol on the dial indicator lights up.
3. Start the target application (e.g. MS Excel) on the PC.
4. In the target application, position the cursor in the place where the data should be inserted.

5. Press .

»  The measurement value will be transferred.
8.3. DOWNLOADING HCT APP

@Data from the measuring tool is displayed on the end device using the HCT app. Measuring tool and end device must be con-
nected via Bluetooth.

Hoffmann Group CT-APP for iOS Hoffmann Group CT-App for Android

v' Internet connection has been established.

v’ End device is ready for operation.

1. HCT app has been downloaded on the smartphone or tablet.
2. Install HCT app.

HCT app is installed.

4. TRANSFERRING MEASUREMENT VALUES USING THE HCT APP
Hoffmann Group Connected Tools has been downloaded on to a smartphone or tablet.
Bluetooth has been activated on the smartphone and dial indicator.

BT has been activated in APP an Messuhr mode.

Select the dial indicator from the list of devices in the HCT-App.

NN



2. Transfer the data by pressing or request the transfer directly using the HCT-App.

» The measurement values are now saved in the HCT-App and can be exported as a CSV file.

9.  Maintenance

mterval " waintenancework |

According to individual requirements

Recalibration according to C1 Cal

9.1. CHANGING THE BATTERY

1. Pry open the battery compartment carefully with a slot-head screwdriver.
2. Replace CR2032 battery (positive terminal pointing upwards).

3. Insert battery compartment and press into casing.

10.  Cleaning

Performed by
Hoffmann Group customer service

Remove dirt using a soft, clean and dry cloth. After contact with liquids, dry mechanical parts well. Do not use chemical, al-
cohol-based, abrasive or solvent-based cleaners.

11. Faults table

Faut " possiblecause

Nothing displayed.

Battery is flat.

Data shown on the display is difficult to Low battery.

read.
No connection to the HCT APP

ERRO

ERR1
ERR2
ERR3
ERP4

ERR8

ERR9

ERR.BTO

ERR.BT1

ERR.BT2

ERR.BT4

ERR.BT5
NO DATA
NO.BT

Bluetooth has been deactivated.

Overspeed, incorrect sensor distance or
alignment.

Sensor is faulty.
Parity error

Unknown command
Sensor measuring range exceeded.
RS buffer full

Failed flash drive access.

Failed flash drive access.

BT connection parameters outside the
recommended values.

Undefined error.

BT initialisation failed.

Communication error between micro-
controller and BT module.

BT module was reset.
Data transmission failed.

There is no BT module.

Insert fully charged batteries of the
same type.

Activate Bluetooth on the measuring
tool and end device.

SET button to clear the error.

Contact Hoffmann Group customer ser-
vice.

Check the connection parameters.
Command not supported.

SET button to clear the error.

Change the communication speed or re-
duce the number of commands.

SET button to clear the error.

Switch device OFF and ON.

Contact Hoffmann Group customer ser-
vice.

Contact Hoffmann Group customer ser-
vice.

Change the BT connection parameters
or connection interval.

Switch device OFF and ON.
Check the battery.
Switch device OFF and ON.

Contact Hoffmann Group customer ser-
vice.

Switch device OFF and ON.

Contact Hoffmann Group customer ser-
vice.

Reconnect the device using BT.

Check the BT connection.

Press any button to use the device
without a BT connection.

P

|
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12. Storage

Store in the original box at temperatures between -10°C and +60°C. Do not store close to corrosive or aggressive chemical
substances, solvents, heat, moisture or dirt.

13. Technical data
13.1.  DIAL INDICATOR

Measuring range 12.5 mm 25 mm

Error limit 10 pm (£ 1 digit) 10 pm (£ 1 digit)
(10 um resolution)
Error limit 3 um 4 um

(1 um resolution)

Error limit 1.8 um 2.2 um
(0.1 pm resolution)
Repeatability 2 um 2 um
Weight 1199 123¢g
Gauging force (standard) 0.8-1.4N 0.8-1.7N
Maximum 1.7m/s
adjustment speed
Number of measurements per second Measurement: 10 /s
MIN/MAX mode: 20 /s
Unit of measurement mm /inch
Maximum for preset +9999.99 mm / £399.9995 IN
(10 pm resolution)
Maximum for preset (1 um resolution) +999.999 mm / £39.99995 IN
Maximum for preset (0.1 um resolution) +99.9999 mm / £3.999995 IN
Graduation for scale Minimum 0.2 pm - maximum 1 mm / min. 0.01 thou - 0.05 IN
Measuring range for scale Minimum +5 pm - maximum =25 mm / min. + 0.25 thou - max. £ 1.25 IN
Measuring system Sylvac inductive system (patented)
Supply 1 x 3 V lithium battery, type CR2032, capacity 220 mAh
Data output RS232/USB compatible
Operating temperature +5°Cto +40°C
Storage temperature -10°Cto +60 °C
Electromagnetic to EN 61326-1
compatibility
IP specification IP 54
to IEC60529
Fastening and space required @8h6 (3/8") fastening, interchangeable M2.5 (4-48-UNF) measuring probe (to DIN
878)

13.2. BLUETOOTH

Frequency band 2.4 GHz

Bluetooth version 5.0

Modulation method GFSK (Gaussian frequency shift keying)
Maximum transmission output capacity Class 3: 1 mW (0 dBm)



Range Outdoors: up to 45 m

In industrial environments: 1 -5 m

Battery life m Bluetooth activated in HID mode.

m  Assumption: Measurement values are sent every 60
seconds, 8 hours a day 5 days a week.

This results in a battery life up to 6200 h.
Bluetooth activated in APP mode.

= Assumption: Measurement values are sent every 60
seconds, 8 hours a day 5 days a week.

= This results in a battery life up to 3200 h.
m  Bluetooth switched off.
= Battery life 14,000 h.

When using the battery pack article no. 404310 PACK, the specified battery life increases by a factor of five.

14.  Recycling and disposal

Do not dispose of the digital dial indicator and battery in domestic waste.
Comply with the national regulations for disposal. Users have an obligation to take batteries, rechargeable
batteries and the digital dial indicator to a suitable collection point.

15.  EU/UK declaration of conformity

Hoffmann Supply Chain GmbH hereby declares that this wireless device complies with Directive 2014/53/EU and the UK Ra-
dio Equipment Regulations 2017. The complete text of the declaration of conformity is available at hoffmann-group.com/
service/downloads/doc. The obligations of Hoffmann Supply Chain GmbH are fulfilled in the United Kingdom by Hoffmann
UK Quiality Tools Ltd, Holborn Hill, Birmingham, B7 5JR, United Kingdom.
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1. MoeHTuduKaLMoHHM AaHHY

MpopykT 434342 [urutaneH MHANKATOPEH YacoBHUK 12,5
Bepcua 01 OpurrHanHo pbKOBOACTBO 3a NoTpebuTens
[lata Ha cbcTaBAHe 05/2022

2. Obum yKazaHws

I'IpoueTeTe 1 cnasganTe PBbKOBOACTBOTO 3a I'IOTpeﬁI/ITEﬂFl, 3anaseTe ro 3a No-KbCHa CrnpaBKa 1 ro ApbKTe Ha
pasnonoXxeHne No BCAKO Bpeme.

2.1. CAMBOJIUA U CPEACTBA 3A NPEACTABAHE

MpeaynpeauTenty cumsonu |3navenwe |
0O603HauaBa OMACHOCT, KOSITO BOAV O CMbPT WM TEXKO
A o nACHOCT HapaHsABaHe, ako He 6be n3berHara.

0603HauaBa ONacHOCT, KOATO MOXKeE fia J0BeAe A0 CMbPT Ui

A n PEnyn PE)'(AE H M E TEXKO HapaHsABaHe, ako He 6be nsberHara.

2 0603HayaBa OMacHOCT, KOATO MOXKeE fja AOBEAE A0 JIEKO v

I-IOB M I_u E H O CpefHO HapaHsABaHe, ako He 6bae n3berHara.

0603HauaBa ONAcHOCT, KOATO MOXe Aa foBeae A0

yKA3A H M E MaTepuasHu WeTH, ako He 6bae nsberHara.

@ 0603HayaBa NoMe3HN CbBETY 1 YKa3aHWs, KaKTo 1
MHpopMaLyA 3a eduKacHa 1 GesaBapuiiHa ekcrioaTaLys.

2.2, OBACHEHUE HA OBO3HAYEHUATA
B TOBa pbKOBOACTBO 3a NOTpebuTens n3non3saHoTo o6o3HaveHune ,BT” o3Hauasa ,Bluetooth®”.
B TOBa pbKOBOACTBO 3a NOTpebuTens n3non3saHoTo o6o3HavyeHune ,HID” o3HauaBa ,Human Interface Device”.

B ToBa pbKOBOACTBO 3a NOTpebuTens nnon3saHoTo o6o3HaveHune ,HCT-APP” o3HauaBa ,Hoffmann Group Connected
Tools-App”.

2.3. AOMBAHUTENHA UHOOPMALINA

E . E To3u ypea Moxe fia ce U3M0N3Ba 3aefHO ¢ npunoxeHneTto Hoffmann Group Connected Tools.
JonbnHutenHa nHpopmauma Ha ho7.eu/hct

3. besonacHocT
3.1. OCHOBHV YKA3AHUA 3A BE3OMACHOCT

| /\ NPEQYNPEXIOEHVE

EneKrpuyeckmn Tok

OnacHOCT OT HapaHsABaHe Nopajn TOKOBOAELLY KOMMOHEHTY.

» M3non3Bainte camo B BBTBOpEHI/I nomeuweHna I'Ipl/l HNCKa BJTA>KHOCT Ha Bbs,qyxa.

» V3BaxpainTe 6aTepunTe OT ypeaa npeam 3anoyBaHe Ha BCAKaKBY paboTy MO MOHTa)a, MOUYMCTBAHETO 1 NOAAPBKKATA.

| /\ NOBMILEHO BHUMAHVE

WU3Tnyaw enekrponunt

[lpa3HeHe Ha ounTe 1 KOXaTa Nopaau N3TrYall, OTPOBEH U N3rapALLy eNeKTPONT.

»  M36ArBaiTe KOHTAKT C 0uMTe U TANOTO.

»  [1py KOHTAKT He3abaBHO M3MUIATE 3aCErHaTOTO MACTO C OOMITHO KOIMYECTBO BOA], NMOTbPCETE NleKap.

3.2, YNOTPEBA NO NPEAHA3HAYEHUE

®m 3aynoTtpeba B NPOMULLNEHN 1 AOMALLIHM YCOBUA.

®  /i3non3BaiiTe camo B TEXHMYECKN 6e3ynpeyHo 1 6e30MacHo 3a eKCnaoaTaumns CbCTosHME.
®  /I3non3BaiiTe camMo B CbOTBETCTBUE C TEXHNYECKUTE aHHMW.



3. YMNOTPEBA HE MO NPEAHA3HAYEHUE
M36arsarite BUGpaLIW, PE3KM ABVKEHNSA, CbTPECEHUA 1 yAAPWI.
He n3non3gaiiTe B NOTeHLUMaNHO eKCNno3rBHa aTmocdepa.
He n3naraiTte Ha cunHa TOMNKUHA, NPsAKa CIbHYEBa CBETIMHA UK OTKPUT OF'bH.

" EEEWw

OTBapsliTe Kopryca camo Npu Kanaka Ha 6aTepuiATa C LieNl CMAHa Ha baTepuaTa.
® He npepgnpuemaiite camOBONHM NpeyCcTPONCTBa.
3.4. JINYHU NPEANA3HU CPEACTBA

CnasBaiTe HaLUMOHANHNTE 1 PernoHanHuTe pasnopenby 3a 6e30nacHOCT 1 NpefnasBaHe ot asapuu. M3bepete n ocurypete
3aWMTHO 0BEKNO, HaNp. NPeAnasHy CPeACTBa 3a KpakaTta 1 3alUMTHU PbKaBuLy, CNopes CboTBETHaTa AEMHOCT 1
OuYaKBaHWTE PUCKOBE.

4. TpaHcnopTtnpaHe
TpaHcnopTupanTe B OpuriHanHaTa onakoBka npu Temnepatypa mexay -10 °C n +60 °C. OcurypeTe cpelly nagaHe.

5. OnwucaHve Ha ypepa

[vrnTaneH NHAVKaTOPEH YaCOBHUK 3a U3MePBaHE Ha Ab/IKVUHM 1 PAa3NVKU B Jb/IKUHNTE, KaKTO 1 38 CPaBHUTENHU
M3MepBaHVA Ha MIOCKOCT, MOSIOKEHVE N KOHLEHTPUYHOCT.

LindpoBa nHAMKaums ¢ LOMbAHWTENHA CKana C AeneHus.

BbHLIEH NpeHOC Ha faHHKTe upe3 Kaben 3a 6e3KOHTaKTHa Bpb3ka (USB), upes Power-RS (Power-USB) unu upes BT.
BbHLIEH NpeHOC Ha flaHHKTe upe3 Kaben 3a 6e3KoHTaKTHa Bpb3ka (USB) nnum upes Power-RS (Power-USB).

6.  O6u npernen Ha ypeaa

6.1. WHAWKATOPEH YACOBHUK
A

1 BytoH MENU 6 3axsaujaLy npbT @8 nnm 3/8”

2 ByTtoH SET 7 CdepurueH n3mepBateneH HakpaHuk @2/M2.5
nnmn 4-48-UNF

3 BytoH DATA 8 Mosauralya ce kancyna

4 ByToH (HanABo) 9 Bykca 3a kaben 3a 6€3KOHTaKTHa Bpb3Ka

5 ByToH (HapAacHO) 10 lHe3p0 3a 6aTepma 1AM rHes3fo 3a bykca 3a
3axpaHBaLy Kaben

OYHKUWUN HA BYTOHUTE
MENU MpeBkntouBa mexay GyHKUMUTE Ha ABETE HMBA HA GYHKLUMMTE HA MHAUKATOPHUA YaCOBHUK. [TbpBOTO

HIBO CbAbPKa 6a30BY GYHKLMY, @ BTOPOTO HUBO — PasLUpeHn GyHKLUN.
SET) SET

DATA DATA

m [loTBbpxAaBa M3bopa.
u  /I3KniouBa MHAMKAaTOPHUA YaCOBHUK.
m  OcbluecTBABa NPeBK/OYBaHe KbM cflefjBalliaTa CTblKa Ha fafeHa QyHKLMA.
m  OcobuiectsaBa npeBkaoyBaHe mexay BT pexum OFF/HID/APP.
m [lpepaBa U3MepeHUTE CTONHOCTU.
Hansso/ m
[ ]

HapacHo
>

OnpenenﬂHe Ha 06nacTTa Ha HAMKaLUWATa Ha cKanata C AeNIeHN .
HamanﬂBaHe/yBenmanaHe Ha umbpoaaTa CTOWMHOCT Ha CTbMKN.
®m  AKTMBMpPaHE Ha HaCTpOVIKaTa Ha HOMWHanHaTa CTONHOCT 1 rpaHnUunTE Ha fonycka.

OBLL NPEMEAQ HA ANCIJIEA

11 M3ToweHa 6aTepus 21 MNpemyHaTa e ropHaTta rpaHM4Ha CTOMHOCT

12 +/- HAnKaumA 22 MHpankaTop Ha gonycka

13 3aknioyBaHe Ha KnasuaTypaTa 23 JlonHa rpaHyyHa CTOMHOCT Ha cKanaTa C AeneHna

14 NHaviKauma ot 6 undpu 24 [opHa rpaHyyHa CTOMHOCT Ha cKanaTa C AefneHuna

15 3apbpkaHe Ha M3MepeHaTa CTONHOCT 25 MepHa eguHMLa 1 CTONHOCT Ha AeNeHNEeTO Ha
cKanata

16 MpexBbpnaHe Ha faHHW 26 Pexxum lonyck
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NeH HanKaTopeH YacoBHMK HCT

17 MepHa egunmua mm/INCH 27 °Pexxum MIN/MAX/DELTA
18 MNpeaBapnTENnHO 3aafieH PEXnUM 28 KoeduumeHT Ha yMHOXeHMe
19 Ckana c geneHus 29 BT cBbp3BaHe

20 MNpemyiHaTa e fonHaTa rpaHnyYyHa CTOMHOCT 30 C/MeTpUYHYM fOMYCKN

7. Ynotpeba

7.1. BKJTIOYBAHE U U3KJTIOYBAHE, HYJIUPAHE
1. HaTucHeTe npom3sBosneH 6YTOH 3a BK/TIOUBaHe Ha MHAVKATOPHIA YaCOBHMK.
2. TNpwv NbpBOHAYANTHOTO BK/IOYBAHE Ha HAUKATOPHUA YaCOBHUK n3bepeTe MepHaTa eguHuLa. Buxxte UNIT (U360p Ha
mepHa eauHunya) [+ CtpaHuua 38].
»  Cnep 10 MUHYTMW NKMNCa Ha aKTUBHOCT MHAVKATOPHUAT YaCOBHWK NMPeMiHaBa B pexknm Stand-By, korato ¢yHkumATa
[OFF] e ycTaHoBeHa Ha [Auto]. Buxkte OFF (Pexvm Ha aBTOMaT4HO m3kiouBaHe) [+ CtpaHuua 38].

3. Hatucrere (SET) 3a wait-manko 2 CeKyHAW, 3a la PeMVHeTe AMPEKTHO KbM Stand-By.

4. Hamncrere (SET) 3a nait-manko 4 CeKyHAW, 3a Aa U3KIIOUUTE HAMbBIHO NHANKATOPHIA YaCOBHNK.
» PedepeHTHaTa CTONHOCT ce rybu.

5. HaTtucHete efHOBpeMeHHO

MHANKaTOPHNA YaCOBHMUK.
»  Lle ce nokaxe [Reset].
»  Bcuukn HacTponku ce ry6aT.

7.2, HACTPOVKA HA CKAJIATA C OEJIEHUA

= 3anpomaHa Ha CTOHOCTTa Ha f1efleHNeTO Ha CKanaTa C efleHI A HaTUCHETe 3a KPaTko D @

®  3a[a HacTponTe CUMETPUYHO AVCTINIEA Ha FPaHNLIMTE Ha AOMYCKUTE CNPAMO LieHTPasHaTa INHIA, HaTUCHeTe

€QHOBPEMEHHO @ n @

7.3. MbPBO HMBO HA MEHIOTO

HaTucHete 3a KpaTko (MENU) 35 Aa noayunTte fOCTHI 4O GYHKLMNTE OT MbPBO HUBO Ha MEHIOTO.

MENU) 33 haii-manko 4 cekyHau, 3a fia BbpHeTe hpabpuuHITe HaCTPOVKM Ha

3a npremaHe Ha NpomMeHuTe 1 BpbllaHe KbM OCHOBHUA avcnnen, HaTucHeTe .



it
i
MENU i DATA
SEE || 0000..) /[ 23%5.] /(234560
MIN MAX
y (DATA 137455 o
> " PRESET
[ e e 1111
|3t
y [DATA * DATA DATA DATA |
Nodf ... 0F e ¥ 0 onl—p  TAH > dELER
MIN MAX MINMAX
MENU ¥ |DATA DATA DATA DATA
IntE > OFF B - AT e+ A e ] ATAH
MIN PRESET MIN PRESET M‘
MENU y (DATA DATA
L TOL TOL
MENU 9 ¢
y (DATA DATA DATA DATA DATA
bt »  Hid > APP » bt OFF —» cESEE > FAL
MENU
1 3a AMpPeKTHOTO BbBEXAAHE Ha CTOMHOCTM BUXKTe 2 3aBbBexAaHeTo Ha AonyckuTe BUxXTe TOL
PRE (MpeaBapviTenHa HacTpolika — BbBEXAAHE Ha (monyckm) [ CrpaHuua 36]
croiiHoctn) [ CTpaHuua 35]
7.3.1. SET (HopmaneH pexum)

SEE e

HopmaneH pexum: YctaHoBABaHe Ha UHAMKauuATa Ha ,0”.
Pexum muH. (Makc.): MpeaBapuTenHa HacTPoNKa Ha n3MepeHaTa MUH. (MaKc.) CTOMHOCT.
7.3.2. PRE (MpeaBaputenHa HacTpoliika — BbBeXAaHe Ha CTOMHOCTY)

CTBNKOBO BbBeX/aHe Ha LdppoBMN CTOMHOCTY

1. 3aHamanABaHe Ha CTOMHOCTTA HaTUCHETE . 3a yBenn4yaBaHe Ha CTOVMHOCTTa HaTUCHeTe @
2. HaTtuckaiite NO-NPOADB/IKUTENHO, 3a Aa yBEINYNTE CKOPOCTTa Ha N3MeHeHne.

3. 3anamerere croitrocture ¢ (SET), nnn MENU)

[MpeKTHO BbBeXAaHe Ha PPOBMN CTOMHOCTN
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4. 3awusbop Ha cneggalata uudpa HatucHete | ™ )

5. 3aun36op Ha cnefBallaTa LNdPOBa CTONHOCT HaTUCHeTe ((SET),
7.3.3. MODE (U3mepBaHe Ha MMHUMaIHaTa, MaKcuManHaTa, genra)

@ Ha ckanama c OeneHus ce NOKA3ea 8UHA2U MeKywama usmepeHa cmotiHocm.
MpeBkiouBa pexkmMma Ha LindpoBaTa UHANKALMA MeXAY HOpManeH (TeKylata nsmepsaHa ctoiHocT), MIN, MAX unn DELTA.

— KpaTKoTo HaTuCKaHe BbpXy ( SET ) Hynupa ctonHocT MIN/MAX [CLEAR].

- Mo-NpoAbMKNTENHO HaTUCKaHe (>25) Ha perncTpripa TekylaTta u3sMepeHa CTOMHOCT KaTo NpefBapuTeHoO
3ajjlafieHa CTOMHOCT.

7.3.4. INTE (2-TOYKOB peXxum)

Kanun6pupa ypepaa no nsmepennte MIN/MAX cToitHoCTU.

Kanu6pupane

1. BbBeXxpaaHe Ha NpefBapuUTENHO 3afafieHa cToHocT. BuxTe PRE (MpepBaputenHa HacTpoiika — BbBEXAaHe Ha
croiHocT) [ CTpaHuua 35].

M36epete dyHKumaTa [INTE].

M36epete -AMIN (Pexxumm DIR-  MIN) 3a n3mepBaHe Ha Hali-ronamata Jb/iKrHa.

M36epete +AMIN (Pexkumu DIR+ 1 MIN) 3a n3amepBaHe Ha Ab/KMHa U OTCTOAHME.

MN36epeTe +AMAX (Pexxkumm DIR+ 1 MAX) 3a n3mepBaHe Ha BbTPELUHY 1 BbHLIHW AVAMETPU.

M3BbpLueTe n3mepBaHe, BKIIOUNTENHO 1 Ha Hali-BMCOKaTa TOUKa.

Hactpoiite ypepa upes pexuma [SET] 1 HaTucKaHe Ha 6yToHa .

» YPe,q'bT € HaCTPOEH 1 € rOTOB 3a N3MepBaHe.

N o ounhwn

N3mepBaHe
v’ V3BbplueLle XenaHUTe U3MepBaHUSA, BKITIOUNTENHO 1 Ha Hal-BIUCOKaTa TOUKa.
1. Undposata nHamKauma 3anameTtasa v nokassa nsmepenute MIN, cbots. MAX cToHOCTH.
»  Tpeau usmepBaHe HynMpainTe U3MepeHaTa CTOMHOCT Ypes KpaTKo HaTuckaHe Ha 6yToHa .
7.3.5. TOL (gonyckn)

m [paHMumMTe Ha AOMYCKUTE Ce 3aAaBaT upes BbBEXAAHE Ha FOPHOTO U AOSTHOTO OTK/IOHEHVE OT HOMUHAHATA CTOMHOCT.

® JlonyckuTe morart Aa ce nokassaTt B pexum Ha padota MIN, MAX nnu DELTA.

33 u3MepBaHe Ha BbTPELLHY PasMepu LBETOBETE Ha MHAVKATOPa 3a JONYCK (YePBEH 1 XKbAIT) MOraT fla ce PasMeHAT,
KaTo ce 06bpHE NOC/Ie0BATENIHOCTTA Ha BbBEX/AAHE Ha OTKIIOHEHUATa Ha ONYCKa (FOPHO OTKIIOHEHME < JONHO
OTK/IOHEHNE).

®  AKO He ca 3aiaZieHV rpaHnLM Ha [JOMYCKa, LIBETOBETE Ha MHAMKATOpa 3a AOMYCK Ce e3aKTVBMpaT.



BbBexpaHe Ha AONYyCKNTEe CbracHO yKa3daHUATa B MEHIOTO

3a npremaHe Ha NPOMEHNTE 1 BPblLaHEe KbM OCHOBHUA AUCTIIEN, HaTUCHETE (seT),

l DATA DATA

tol wel—>| OFF o [ fIn om
TOL TOL
MENUl MENU @D, t_:,n
utJ.auy mm
> TOL
BR000 | (1)
B T -
e Uiy, (Ju
MENU J
— ¥ D000 e
» TOL
00020 el (2]
o 000080 e
MENU
(uen) ¥ B 00025 o
P ToL
e S s
P2) @ |- 60025

1 BbBeXpaaHe Ha HOMUHaNHaTa CTONHOCT

3 BbBexpaaHe Ha ropHaTa rpaHuua Ha fornycka

[IMpeKTHO BbBeXAaHe Ha foNyCKN

BbBexpaaHe Ha gonHaTa rpaHnua Ha gonycka

3a AMPEKTHOTO BbBEXAAHE Ha CTOMHOCTY BUXTE
PRE (MpeaBapviTenHa HacTpolika — BbBEXAAHE Ha
croiHoctn) [ CTpaHuua 35]

3a AUpPeKTHOTO BbBeXAaHe Ha cToHocTh BUxTe PRE (MpeaBaputenHa HacTpoiKa — BbBeXAaHe Ha CTONHOCTM)

[ CrpaHuua 35].

1. BbBexpaaHe Ha HOMUHanHaTa CTOMHOCT: HaTucHeTe @ " @ 3a Hai-Manko 2 ceKyHAu, cnep ToBa BbBeaeTe

CTONHOCTTa. HaTucHeTe

3a Hyn1paHe Ha rnaBHuUA avcnnen.

2. BwbBexpaHe Ha flofHaTa rpaHuLa Ha fonycka: HatucHeTe @ 3a Hall-Masko 2 CeKyHau, cnep ToBa BbBefeTe

ctoiHocTTa. HatucHete MENY) 33 Lynupane Ha rnasHna gucnneit.

3. BwbBexpgaHe Ha ropHaTa rpaHuua Ha fgonycka: HatvcHete @ 3a Haii-MarKko 2 CeKyHAu, e ToBa BbBefeTe

ctoitHoctTa. HatucHete MENY) 33 Lynupane Ha rasruns aucnneit.

7.3.6. BT (Bluetooth)

BuxTe OcblyecTBABaHe Ha Bpb3Ka upes BT [+ CtpaHuua 39].
7.4. BTOPO HUBO HA MEHIOTO

HatucHete 3a Hail-manko ase CeKyHAw, 3a Aa nonyyunte Jocton Ao (I)yHKLlI/IVITe OT BTOPO HNBO Ha MEHIOTO.

3a npremMmaHe Ha NpomMeHuTe 1 BpbllaHe KbM OCHOBHUA AVCnnein, HaTuCHeTe ( SET )
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GARANT [urutaneH nHankatopeH yacosHnk HCT
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[t ] m m]<—>| Inch »

@lm DATA
ER TS

l DATA DATA
| dr 000t on | 00010

E0y e s ]

| Mtk oo |—>{010000...
@] @F ol

(DATA) DATA
OFF . | Auto n [ FAin o

l DATA DATA
[ toc {7 I w7 OFF L)

1 3a AMpeKTHOTO BbBeXaaHe Ha cTomHocTu BUXKTe PRE (MpeaBapuTenHa HacTpolika — BbBeX4aHe Ha CTOMHOCTM)
[ CrpaHuua 35]

N

4.1. UNIT (M360p Ha mepHa eguHMLLa)

2
A
3
El

DyHKLUWA 33 U360p Ha MepHaTa eguHMLa (mm/Inch).
7.4.2. RES (CTOHOCT Ha cTbNKaTa Ha uudpure)

A

DOyHKUWA 33 N360p Ha LppoBaTa CTONHOCT Ha CTbnKaTa. 0,01 <— 0,001.

7.4.3. DIR (M360p Ha NocoKa Ha M3mepBaHe)

dr
Bb3moxkeH e I/1360p Ha NONOXNTenHa nnu oTpuuatenHa nocoka Ha nsmepBaHe.
7.4.4. Mult (koepuumeHT 3a yMHOXKeHue)

"U’t mm

DOyHKLVWA 33 N360p Ha KoedULIMEHT 3a yMHOXeHMe.
7.4.5. OFF (PeXXum Ha aBTOMaTU4YHO U3K/IOYBaHe)

OFF o

®m Man= Ae3aKTnBNpPaH.
®m  Auto = akTyBeH (PeXrm Ha aBTOMaTUYHO M3KntouBaHe cnep 10 MWHYTN HEAKTUBHOCT Ha UHANKATOPHUA YaCOBHWK).

7.4.6. LOC (3akniouBaHe Ha KnaBmaTtypara)

[T

AKTVBEH e camo 6yToHbT | ™ | 3appbxTe HaTUCHAT GyToHa SET 3a 4 ceKyHAM, 3a ja OTMEHVTE 3aK/I0YBaHETO Ha
KnaBwarypara.



8. [lpexBbpnaHe Ha CTOMHOCTM OT M3MepBaHeTo upe3 BT
8.1.  OCDBLWECTBABAHE HA BPb3KA YPE3 BT

@ Ako BT MOOy/16m e akmueeH, UHOUKaMOPHUAM YaCOBHUK Ce C8bP38a a8MOoMamuyHo ¢ HanuyveH BT yped (c enasHus ypeo).
3a 0a cevpxeme UHOUKAMOPHUSA YACOBHUK ¢ HO8 BT yped, coujecmsysaujomo cdgossaHe mpabea 0a 6v0e usmpumo ypes
MmeHtomo [RESET].

3a koHdurypupare Ha BT Moayna pasnonarare CbC ClleiHNATE ONUMM:

[HID] BupTyanHa knasvatypa. CbBMECTMMA C TEKYLUM YCTPOMCTBA 6e3 MHCTanmnpaHe Ha apansep. (HID =
Human Interface Device)

[APP] AkTVBMpa pexxnma APP.

[BT OFF] [e3aktuBupa BT moayna (akTBHaTa Bpb3Ka ce npeKkpaTaBa).

[RESET] MpemaxBa cBbp3BaHETO Ha BT.

[MAC] Mokasea MAC agpeca (Media Access Control).

OcbujecTBABaHe Ha BT CBbp3BaHe Cbl/lacHO yKasaHNATa B MEHIOTO (BUXKTE [MbpBO HUBO Ha MEeHIOTO) Unu ypes3 ANpPeKTHO
BbBeEXOaHe:

> 2 sec. > 2 sec. > 2 sec.

—» Hid » APP

bt OFF

MHAVKauuA Ha CbCTOAHMETO Ha Bpb3KaTa upes Bluetooth:

I L

Hama cumson 3a Bluetooth Bluetooth e pe3akTuBmpaH.

A 4

CnmBon®T 3a Bluetooth mura M3BbpLuUBa Ce TbpCeHe Ha yCcTponcTBa ¢ Bluetooth.

CnmBonbT 3a Bluetooth cBeTn noctosHHO  CBbp3aH ¢ ypepa ¢ Bluetooth.

8.2. MPEXBBbPJIAHE HA UBMEPEHATA CTOMHOCT KbM KOMIMIOTBP YPE3 HID BPb3KA
v BT Bpb3Ka B pexum HID.
1. AktusupanTe BT Ha komnioTbpa.
2. CebpxeTe KOMMOTbPa upes BT ¢ MHAMKATOPHUA YaCOBHMK.
»  CBeTBa cUMBONBLT BT Ha MHAVKATOPHNA YaCOBHNIK.
3. Craptupaiite HeobxoanmoTo npunoxexue (Hanp. MS Excel) Ha komnioTbpa.
4. TocTaBeTe Kypcopa Ha HeO6XOMMOTO NPUNOXKEHVE BbPXY TOUKaTa 3a NPeXBbp/AHe Ha AaHHW.

5. Hatuchere| °™ |,

»  CTOMHOCTTa OT M3MepPBaHeTO Lie 6be NpexBbpeHa.

8.3. WU3TErMMAHE HA HCT-APP

@ Ypesz HCT-APP Ha kpaliHomo ycmpoticmeo ce uzobpassagam 0aHHU om uamepeamesnHus ypeo. i3mepsamenHuam ypeo u
KpatiHomo ycmpolicmeo mpsa6ea 0a ca cesp3aHu Ypes Bluetooth.

Hoffmann Group CT-APP 3ai0S Hoffmann Group CT-App 3a Android

v Hanwue e nHTepHET Bpb3Ka.

v’ KpanHOTO YCTPOMCTBO € B FOTOBHOCT 3a pabora.
1. W3ternete HCT-APP Ha cmapTdoHa nnu Tabneta.
2. WHcranupante HCT-APP.

»  HCT-APP e nHctanmpaHo.

8.4. MPEXBbPJIAHE HA USMEPEHATA CTOMHOCT YPE3 HCT-APP
v Hoffmann Group Connected Tools Ha cMapTdoH unu Tabner.

v' Bluetooth e akTuBMpaH Ha CMapTHOH 1 NHANKATOPHNA YACOBHUK.

v’ BT e akTuBupaH B pexkum APP an Messuhr.

www.hoffmann-group.com
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9. TllooapbKKa

an

Crniopeg co6cTBEHMTE NpaBvna

9.1. CMAHA HA BATEPUATA

/136epeTe NHAMKATOPHUA YAaCOBHUK B CNCbKa C ypean Ha HCT-App.

MoBTOpHO Kanubpurpaxe no C1 Cal

XBBPAANTE JaHHN Y HaTWCKaHe H VNN QUPEKTHO Y ABKa KbM -App.
Mpe: efa esacaea EeKTHO Upe3 3anaBKa HCT-A

M3mepeHunTe cToHOCTYM ce 3anameTtasaT B HCT-App 1 moraT fja ce ekcnopTupat Bbe ¢popmata Ha CSV dann.

T ———

OTAen no o6cnyXBaHe Ha KINEHTH
Hoffmann Group

1. OTBOpeTe BH/MATENHO OTAeNeHneTo 3a 6aTepuATa C OTBepPTKa 3a BUHTOBE C LLNLIOBA FNaBa.
2. CmeHeTe batepusaTa CR2032 (MONOXUTENHUAT MOMOC COUM HArope).
3. TlocTaBeTe oTgeneHveTo 3a 6aTepusTa 1 NPUTUCHETe B Kopnyca.

10. TlovymucTtBaHe

OTcTpaHeTe 3aMbPCABaHNA C YNCTa, MeKa U Cyxa Kbpna. MofcylieTe fobpe MexaHUYHNTE YacTK Cllef KOHTaKT C TEYHOCTY.
He n3nonsBaiite nouncTealLy cpefcTBa, ChAbPXKaLLV XVMUKaNK, ankoxonu, abpasveu Unm pastBopuTenu.

11. Tabnuua C HeM3NpaBHOCTUTE

Ha gucnnes HAMa UHAMKauus.
VIHAMKauuAaTa Ha gucnies e HedeTnuea.

Hama Bpb3ka ¢ HCT-APP

ERRO

ERR1
ERR2
ERR3

ERP4

ERR8

ERR9

ERR.BTO

ERR.BT1

ERR.BT2

ERR.BT4

EaTepI/IﬂTa € HaNbJ/IHO U3TOoLLEeHa.
batepuara e nstowjeHa.

Bluetooth e pe3akTnBMpaH.

MpekomepHM 060pOTH, HEMPABUITHO
OTCTOAHME Ha AaTuMKa Win
noapaBHsBaHe.

MoBpeneH AaTuuk.
[peLKka Npu KOHTpOosia No YEeTHOCT

HenosHaTa KomaHaa

lMpeBuLIeHa e 30HaTa Ha U3MepPBaHe Ha
JaTymka.

RS 6ydepbT e mbnex

HeycneweH foctbn o pnawnamerra.

HeycnewweH goctbn Ao ¢pnawnamerra.

MapameTpuTe Ha BT cBbp3BaHe ca
V3BBH NpenopbyYaHnTe CTONHOCTW.

HeonpeaeneHa rpetka.

HeycnewHo nHnumnanusupaHe Ha BT.

'peLliKa B KOMyHUKaLMATa MeXay
MUKPOKOHTponepa v BT mogyna.

M3non3BaiiTte HambHO 3apefeHun
6a1'epvu/| OT CbLMA TUN.

AkTnBMpariTe Bluetooth Ha
V3MepBaTeNHNA ypea 1 Ha KpaHuA
ypea.

ByToH SET 3a n3tpuBaHe Ha rpeLukara.

CBbpxKeTe ce C 0TAeNa 3a 06CNyKBaHe
Ha KnueHTuTe Ha Hoffmann Group.

lMpoBepeTe napameTpuTe Ha Bpb3KaTa.
KomaHpgara He ce moaabp»Ka.

ByToH SET 3a ustpusaHe Ha rpeiukara.

lpomeHeTe ckopocTTa Ha
KOMYHMKaLMATa WK HamaneTte 6pos Ha
KOMaHauTe.

ByToH SET 3a ustpusaHe Ha rpeiukara.
Vi3knioueTe 1 OTHOBO BK/loueTe ypena.
CBbprKeTe ce c oTAeNa 3a 06CyKBaHe
Ha KnueHTuTe Ha Hoffmann Group.

CBbpXKeTe Ce € oTAeNa 3a 06CyKBaHe
Ha KnneHTuTe Ha Hoffmann Group.

[pomeHeTe napameTpuTe Ha BT
CBbP3BaHETO UV MHTEPBasa Ha
CBbp3BaHe.

V3knioueTe 1 OTHOBO BK/IOYETE ypeaa.
MpoBepeTe 6aTepusTa.
V3kntoueTte n OTHOBO BK/OYETE ypeaa.

CBbpXeTe ce C oTAena 3a 06cny»KBaHe
Ha KnueHTtuTe Ha Hoffmann Group.
V3kntoueTe 1 OTHOBO BK/IOYETE ypeaa.

CBbpxeTe ce C oTAeNa 3a 06CnyxBaHe
Ha KnueHTtnTe Ha Hoffmann Group.



ERR.BT5 BT mopynbT e HynupaH. CBbprKeTe ypeaa oTHOBO C BT.

NO DATA HeycnelwHo npexsbpnaHe Ha AaHHW. MpoBepKa Ha cBbp3BaHeTO upes BT.

NO.BT Jluncea BT mogyn. HaTuncHeTe npounssoneH 6yTOH Ha
ypena, 6e3 fja 3nonsgare cBbp3BaHe
ypes BT.

12, CbxpaHeHue

CbxpaHsBaiiTe B OpUrmHanHaTa Kytusa npu temnepatypa mexay -10 °C n +60 °C. He cbxpaHsBaiiTe B 61130CT 1O
passxpgalym, arpecBHN, XMMUYECKM BELLECTBa, Pa3TBOPUTENN, TOMMHA, Blara 1 3aMbpcsABaHe.

13. TexHu4yeckn gaHHM
13.1.  WHAWKATOPEH YACOBHUK

M3mepBaTeneH gnanasoH 12,5 mm 25 mm
IpaHuLa Ha rpetLuka 10 pm (£ 1 undpa) 10 pm (£ 1 undpa)
(CTOMHOCT Ha CTbMKaTa Ha undpute

10 pm)

[paHu1La Ha rpeLuka 3um 4 pm
(CTOMHOCT Ha CTbMKaTa Ha undpute

1Tum

[paHunLa Ha rpeLuka 1,8 um 2,2 ym
(CToMHOCT Ha CTbrKaTa Ha Ludpute

0,1 um)

MosTapaemoct 2 um 2 um
Terno 1199 1239
Cuvina Ha n3mepBaHe (cTaHpapTHa) 08-14N 08-1,7N
MakcumanHa 1,7 m/s

CKOpPOCT Ha M3MEHEHMeE Ha HacTpoliKaTa

Bpoii nsmepsaHua B cekyHaa W3mepBaHe: 10/s
Pexum Ha paboTta MIN/MAX: 20/s
MepHa eguHuua mm/Inch
MakcrmanHo npefBapuTesiHO 3aaaHne +9999,99 mm/+399,9995 IN
(CTOHOCT Ha cTbMKaTa Ha uudpute
10 pm)
MakcmmanHo npefBapuTeNHO 3afaHne +999,999 mm/+39,99995 IN
(CTOMHOCT Ha CTbrKaTa Ha undpute
1 pm)
MakcmmanHo npefBapuTeNHO 3afgaHne +99,9999 mm/+3,999995 IN
(CTOHOCT Ha CTbMKaTa Ha undpute
0,1 um)
CTOWHOCT Ha CTbKaTa Ha cKanata C MUHUManHa 0,2 pm — MakcumanHa 1 mm/muH. 0,01 thou - 0,05 IN
neneHns
[lnanasoH Ha n3mepBaHe Ha ckanata C MWHMMAJHO * 5 UM — MaKCUMasnHo + 25 mm/MuH. + 0,25 thou — MakcumanHo
neneHua +1,25IN
M3mepBaTenHa cucrema Sylvac inductive system (nateHToBaHa)
3axpaHBaHe 1 6p. nuTneBa 6atepus 3 V, Tun CR2032, kanauuteT 220 mAh
M3xop 3a gaHHN CbBmectym ¢ RS232/USB
Temnepatypa npu pabota +5°C go +40 °C
Temnepatypa Ha CbXpaHeHue -10°C po +60 °C

www.hoffmann-group.com
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EnektpomarHutHa cbrnacHo EN 61326-1
YCTONYMBOCT
Knac Ha 3awmTa IP 54

cbrnacHo [EC60529

3akpenBaHe 1 HeobxoAnMa Mol 3akpenBaHe @8h6 (3/8"), cmeHAeMa n3mepBaTeNiHa Bloxka M2.5 (4-48-UNF) (8
cvotBeTcTBYe ¢ DIN 878)

13.2. BLUETOOTH

TeXHUYECKN XapaKTePUCTUKN CroiiHoCcT

YecroTHa neHTa 2,4 GHz

Bepcuis Ha Bluetooth 5.0

Bua Ha mopynauuATa GFSK (Gaussian Frequency Shift Keying)
MakcmmanHa n3xofHa MOLHOCT Ha NpefasaTens Knac 3: 1 mW (0 dBm)

